Det kyrilliske alfabetet

{{opprydning}}

'''Det kyrilliske alfabetet''' brukes i greske alfabetet. Den russiske versjonen består av 33 bokstaver. 

Alfabetet er oppkalt etter apostelen russiske språket (storrussisk) ble konstruert på begynnelsen av 1800-tallet og bygger på kirkeslavisk og det glagolittiske alfabet, som fortsatt brukes i den russisk-ortodokse kirke.

Kyrillos (827-869) og Methodios (826-885) var to bysantinske brødre som virket som apostler blant slaverne. De brukte slavisk som kirkespråk og oversatte Bibelen til slavisk. Begge har formodentlig brukt både glagolittisk og kyrillisk.

'''Stor bokstav Liten bokstav Norsk transkripsjon'''

A ................. a .................. a

Б ................. б .................. b

В ................. в .................. v

Г ................. г .................. g

Д ................. д
 ................. d

Е ................. е .................. e/je/ie

Ё ................. ё .................. jo/io

Ж ................. ж
 ................ zj

З ................. з .................. z

И ................. и .................. i

Й ................. й .................. j

К ................. к .................. k

Л ................. л .................. l

М ................ м
.................. m

Н ................. н .................. n

О ................. о .................. o

П ................. п .................. p

Р ................. р .................. r

С ................. с .................. s

Т ................. т .................. t

У ................. у .................. u

Ф ................. ф .................. f

Х ................. х .................. kh

Ц ................. ц
 ................. ts

Ч ................. ч .................. tsj

Ш ................. ш ................. sj

Щ ................. щ ................ sjtsj

..................... ъ
 ................ (hardt tegn, sløyfes i transkripsjon)

Ы ................. ы
 .................. y

..................... ь
 ................ (mykt tegn, sløyfes i transkripsjon)

Э ................. э .................. e

Ю ................. ю ................ ju/iu

Я ................. я .................. ja/ia

På ukrainsk finnes følgende modifiseringer:

Г ................. г .................. h

Є ................. є ................. je

И ................. и ................ y

I ................. i ................... i

У ................. у ................. u

På hviterussisk følgende:

Ґ ................. ґ  .................. g

Г ................. г .................. h

I ................. i ................... i

Ў ................. Ў ................. u
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